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PLANIFICANDO PARA EL FUTURO
UN ESFUERZO UNIDO – BOLETÍN N
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Estimados Amigos:

Varios de ustedes nos han provisto con una gran cantidad de información el cual consideraremos durante el proceso de
planificación. Apreciamos el que hayan asistido a las juntas en septiembre. También les agradecemos el que nos hayan
enviado respuestas a nuestro primer boletín y comentarios en nuestra púgina en la red internet. Este boletín nos presenta
con un sumario de todo lo que hemos escuchado, y nos da la oportunidad de presentarles algunos fundamentos básicos
sobre los cuales se desarrollarán varias alternativas a principios del año 1998.

Nos es importante saber su opinión, ya que ésto nos asistirá en guiar los esfuerzos durante la planificación. Les damos
las gracias si participaron en una de nuestras juntas iniciales, ya sea al asistir o al enviarnos sus comentarios y les
sugerimos que continúen ese diálogo. Si todavía no les ha sido posible participar, ahora es tiempo de que comienzen.
Queremos saber lo que piensan.

Arthur E. Eck, Superintendent

Santa Monica Mountains National Recreation Area, National Park Service

Daniel C. Preece, Superintendent

Angeles District, California Department of Parks and Recreation

Joseph T. Edmiston, Executive Director

Santa Monica Mountains Conservancy

N A T I O N A L R E C R E A T I O N A R E A

SANTA MONICA MOUNTAINS



Lo Que Escuchamos De
Usted
Se aproxima que hemos distribuido alrededor de 2,500 boleti-
nes en inglés y en español, durante el mes de septiembre de
1997. Éstos anunciaron el comienzo del proceso de planifica-
ción de la administración general para la Área Recreativa Na-
cional de las Montañas de Santa Monica. A las siete juntas
públicas que se llevaron acabo durante el mes de septiembre
1997, se aproxima que asistieron 120 personas. Personal del
Servicio de los Parques asistieron a dos de estas juntas que se
llevaron a cabo en Los Angeles, Malibu, Santa Monica, Ven-
tura y Agoura Hills. Todas las respuestas que hemos recibido,
tanto en los formularios para comentarios en los boletines,
como en las juntas públicas y en la página de la red internet
(bajo el título de la planificación del parque del Servicio del
Parque Nacional), nos indican que existe gran interés en el fu-
turo del parque. El sumario de los comentarios recibidos le es
disponible en las oficinas del parque, 30410 Agoura Road,

Suite 100, Agoura Hills, CA 91301.

Vista de conjuntos
De las áreas urbanas locales, el hombre ha creado un
desorden, por lo tanto, debemos hacer un gran esfuerzo al
asegurar que no creamos un desorden de las costas y
montañas. Más aún, comenzemos a deshacer el daño que ya
se ha hecho. (comentario en un formulario fechado
septiembre del 97).

• La Área Recreativa Nacional de las Montañas de Santa
Monica (conocido por sus siglas en inglés, SMMNRA) es
un lugar en donde uno puede disfrutar no sólo del
silencio, la paz y privacía, sino que también uno puede
restaurarse del medioambiente urbano en el cual se vive
con ruido y el alto nivel de estrés.

• Los recursos naturales de las montañas le son críticos a la
administración del parque para mantener lo perenne del
ecosistema mediterráneo, que sin estos recursos no
existiera el parque.

• La Área, SMMNRA (conocido por sus siglas en inglés)
provée una serie de oportunidades recreativas, preservas
naturales, sitios de miradores panorámicos y culturales
para satisfacer el interés recreativo y educacional de la
gran población urbana cercana.

Recursos Naturales y Culturales
Para administrar el parque, es crítico mantener la
continuación de estos recursos montañosos�se deben
subordinar todos los otros asuntos de administración a la
causa de la protección de recursos (junta pública el 23 de
septiembre de 1997). Sin aquellos recursos no habrá parque
(comentario en un formulario fechado septiembre de 1997).

• Con frecuencia, oportunidades recreativas y la
preservación de recursos se encuentran en competencia el
uno con el otro.

• El desarrollo excesivo amenaza los recursos y los sitios
populares recreativos.

• Con frecuencia, el uso de los valores naturales y el hábitat
les es dañino.

• Se debe llegar a un acuerdo balanceado entre el uso y la
conservación para así asegurar que el visitante disfrute
del lugar y a la vez se preserven los recursos.

• Una necesidad contínua es la preservación del ecosistema
mediterráneo – la diversidad biológica y los procesos
naturales.

• Varios componentes del ecosistema, como lo son
comunidades de plantas importantes, se encuentran
amenazados por el desarrollo contínuo.

• Es significante la belleza natural del ecosistema.
• Tanto los recursos contemporáneos como los históricos se

deben identificar, ser evaluados para conocer su
significado y protegidos.

• Sitios como lo son el punto Point Dume y el Rancho
Gillette tienen recursos arqueológicos requeriendo de
protección adicional.

• La protección de los sitios no debe interferir con la
privacía y lo confidencial de las prácticas religiosas de los
Americanos Nativos.

La Preservación y el Desarrollo de
los Recursos
Mucho antes de que el hombre llegase a estos lugares, los
animales habitaban este sitio. Hemos disfrutado ver y
escuchar la fauna que ha logrado sobrevivir aunque a sus
alrededores aumente la fragmentación de su valorado hábitat
(comentario en un formulario fechado septiembre de 1997).

• Se encuentran amenazados los recursos del parque por la
intrusión urbana.

• Los terrenos que quedan sin desarrollo urbano, deben ser
incluidos dentro de los confines del parque

• Prohibir el desarrollo industrial o la construcción de
edificios elevados, en particular, dentro de los cañones.

• Promover las polizas contra el desarrollo que indiquen el
rechazo permanente.

• Permitir algunos desarrollos nuevos con tal de disminuir
los impactos.

• Limitar el desarrollo en las cumbres.
• Proteger los recursos mediante varios métodos: la

adquisición de terrenos por agencias federales, estatales u
otras; la expansión de los confines; y la adquisición de
propiedades específicas.

• Proveer estacionamiento adicional.
• Efectuar la construcción de un sistema de trayectos cortos

y regulares, así eliminar estacionamientos grandes y
aliviar congestión de tráfico.
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¿Cuando se Llevarán a Cabo las Actividades de
Planificación de Administración General?

1
Comenzar el Proyecto. El equipo de
planificación se junta y comienza identificar
los asuntos y el índole del proyecto y se
hacer cargo del proceso de la planificación.

Leer el boletín y someter comentarios en el
formulario antes del 15 de septiembre,
1997.Unir la lista de envíos

2
Identificar el Contexto de la

Planificación

Participar en juntas públicas durante la
semana del 22 de septiembre, 1997

(véase el horario).

3
Desarrollar y Estudiar Alternativas Leer y someter comentarios sobre este

Boletín. A fines de la primavera de 1998,
participe en juntas públicas y someta
comentarios sobre el Boletín para estudiar
y evaluar las alternativas.

4
Publicar el Primer Borrador Leer el plan borrador y enviar sus

comentarios. Participar en las juntas
públicas (a comienzos de 1999).

5
Publicar el Documento Final Leer el plan final y el sumario.

6
Ejecutar el Plan Aprobado.

(verano de 2000 y más allá)

¿CUAL ES EL SIGUIENTE PASO?

Dentro de los próximos meses, el equipo de planificación determinará maneras alternativas de lograr lo
que se debiera sentir y ver al entrar en el parque en el futuro. Durante este proceso, su participación es

un componente clave en el éxito del plan final de la administración general.

Si desea una copia del Boletín No. 1, llame a las oficinas del parque 818-597-9192 o inicie una sesión en
el internet. Puede localizar el sitio del NPS (Servicio del Parque Nacional, por sus siglas en inglés) en el

internet al marcar http://www.nps.gov/planning/index.html bajo el rótulo de la Biblioteca para los
Productos de la Planificación. Si desea someter algún comentario, porfavor envíelos al domicilio de las

oficinas del parque: 30410 Agoura Road, Suite 100, Agoura Hills, CA 91301. El Boletin No. 2 aparecerá
en la página de planificación al marcar: http://www.nps.gov.planning//current.htm. También puede

someter algún comentario a este domicilio del internet, si lo desea.

El parque se encargará de distribuir los boletines a la par con este proceso de planificación.
Le explicará y le destacará lo que ha sucedido hasta ahora, y les explicará los próximos pasos.

También le serán provistos los horarios de las juntas públicas.

El siguiente gráfico refleja el programa del proceso para la planificación de administración general.
La sección realzada indica lo que estamos haciendo al presente.



Educación e Interpretación

Un programa de interpretación cooperativo se ha
desarrollado por parte de los que provéen servicios a los
visitantes en esta área recreativa. Este programa les brinda
oportunidades extensas para disfrutar de diversas
experiencias relacionadas con los recursos naturales y
culturales.

La interpretación y la educación que le es disponible a través
de toda la zona de SMMNRA (por sus siglas en inglés) y en
las comunidades que la rodean, enseñan la seguridad en el
uso y la protección de los recursos que gozamos. Ésto asiste
al visitante, no importando su nivel de interés y comprensión,
encontrar las características naturales y culturales, las
instalaciones para los visitantes, las actividades y los servicios,
con facilidad.

Cada sitio o lugar dentro del parque refleja una historia
específica, engendra alguna memoria, y favorece varias
culturas a la vez.

Aún aprendiendo más de la cultura de los Americanos
Nativos, todavía se valora la privacía y la confianza íntima de
sus prácticas religiosas.

Tanto los vecinos como los vistantes a la área recreativa
reciben y comprenden la información que se les presenta
acerca de la diversidad y la importancia del ecosistema
mediterráneo. También comprenden lo que amenaza los
recursos y ofrecen su cooperación y ayudan preservarlos.

Al implementar algunas de las técnicas pioneras de la
educación pública, diversos visitantes de varias culturas logran
apreciar los recursos del parque de una manera muy especial.

Un programa educacional de superación que provée
instrucción sobre el funcionamiento, las oportunidades, los
asuntos y el valor del ecosistema en una comunidad urbana en
donde la expansión demográfica es contínua, es exitosa. Un
componente formal de este programa educacional de
superación es desarrollada a base contigua con la educación
local y amplifica el currículo.

El personal y los participantes en los programas educativos e
interpretativos reflejan la diversidad cultural de esta
comunidad urbana.

El Uso y la Experiencia del Visitante

La Área Recreativa Nacional de las Montañas de Santa Mon-
ica ha sido reconocida por sus visitantes como una zona espe-
cial en donde se les brinda la oportunidad de apreciar paisajes
escénicos y al aire libre, sin desarrollo urbano. Se disfruta de
la fauna salvaje diversa y abundante tanto como de la vegeta-
ción. Rodeada por una zona densamente urbana, la área rec-
reativa es un oasis en donde los visitantes puedan sentir con-
suelo, paz y refrescarse.

El corredor escénico de Mullholland Drive provée acceso a
diversos sitios dentro del parque, presentandoles oportuni-
dades de recreación, interpretación y el aprecio de los recur-

sos naturales y culturales. El sendero, Backbone Trail, brinda
la misma variedad para el uso peatonal.

Se han desarrollado programas de tránsito que sirven y atraen
a la población de cultura diversa del sur de California y del
mundo entero a que exploren las Montañas de Santa Monica.

Un programa realistico y factible de recreación, satisface no
sólo al que lo usa sino que asiste en cumplir con los requisitos
para la protección de los recursos. Ya se han anticipado el ha-
ber conflictos entre usos recreativos. Al ser administrado
adecuadamente, se logra que la experiencia que sienta el visi-
tante al entrar en el parque pueda ser uno seguro y sin con-
flicto.

La área recreativa provée acceso universal, o sea a todos los
segmentos de la sociedad a los recursos y las instalaciones del
parque. Éstos se mantienen y son seguros sin causar ningún
impacto negativo a los recursos naturales, culturales o a la ex-
periencia del visitante. Más aún, estas instalaciones se han
diseñado con cierta tecnología capaz de mantener exhibicio-
nes educacionales.

Se han construido instalaciones en varios sitios estratégicos
dentro de la área recreativa para proveer información e inter-
pretación de los cuentos significantes así como proveen guías
por escrito e información de las actividades y los sitios.

La Protección de los Recursos en
Cuanto al Desarrollo Urbano

El desarrollo de la contrucción no es instruso al
medioambiente natural porque es agradable, estético y sus
diseños son compatibles.

Se recomienda no desarrollar las tierras silvestres dentro de la
zona de la SMMNRA (por sus siglas en inglés) Siempre lleva
prioridad la decisión de proteger los recursos y su
administración efectiva, al proponer el desarrollo y el uso de
todas las tierras.

Al introducir estratégias de densidad en el desarrollo urbano,
influye positivamente en la diversidad biológica. Tanto las
metas de la preservación en el uso los terrenos externos y las
decisiones que administran la expansión demográfica urbana
son compatibles.

El proceso natural de la erosión ocurre en lo actual dentro de
la SMMNRA (por sus siglas en inglés) y al presente las
montañas escarpadas costeñas siguen protegidas de mayor
desarrollo urbano. Existe mayor entendimiento de la
dinámica que causa formar los procesos geológicos dentro de
las Montañas de Santa Monica lo cual se realiza al proteger
los recursos y engendra estratégias de administración para el
crecimiento de la demográfica urbana.

Se disuade la reconstrucción de instalaciones públicas y
privadas que fueron destruidas por los procesos naturales,
tales como los incendios, las inundaciones, los terremotos y
los riezgos geológicos.

• Construir un centro central para el visitante y estaciones
de contacto dispersados por todo el parque.

• Limitar la cantidad de centros para el vistante.
• Evitar el nuevo desarrollo dentro de los confines de la

área recreativa tales como los caminos, sistemas de agua y
edificios.

• No permitir que llegue a ser un parque de atracciones.
• Proporcionar una zona para el público que conecte entre

áreas urbanas y naturales, en forma de red contínua, sin
obstáculo, al aire libre.

• Iniciar nuevas oportunidades y propuestas a los proble-
mas; llegar a decisiones apropiadas en cuanto al uso del
terreno; formar asociaciones.

El Hábitat de la Vegetación y la Fauna
Preservar el hábitat y los corredores de la fauna � y por lo
tanto la diversidad genética, y las especies amenazadas en
peligro de extinción y su red de vida � por varios métodos,
incluso la adquisición (juntas públicas el 22 y 23 de
septiembre de 1997; comentario en un formulario fechado
septiembre de 1997).

• Proteger todas las comunidades de las plantas nativas
(tales como el chaparral, las forestas del roble y la
artemisa costal) y el hábitat de la fauna crítica, en
particular, los que se encuentran amenazados o en
peligro de extinción.

• Las áreas de más preocupación son las zonas húmedas y
ribereñas como los son el punto Point Mugu, la laguna
Malibu Lagoon, y el riachuelo Malibu Creek (la presa
Rindge Dam).

• Al usar investigaciones actuales se lograrará, la
protección deseada, educación pública, y administración
de terrenos.

• Perpetuar los corredores importantes de la fauna y su po-
blación al reducir el desarrollo y uso recreativo.

• Proporcionar ciertas áreas a la fauna y a los corredores
que facilitan el movimiento de ella, desde las Montañas
de Santa Monica hasta las zonas de las Colinas de Simi y
las Montañas de Santa Susana, que en el futuro podrán
incluir las zonas de las Forestas de Los Padres y Angeles.

• Preservar el hábitat para la fauna y preservar corredores
que permitan la dispersión de las especies de animales y
plantas.

• Proveer pasos subterráneos o pasos superiores y adquerir
terreno.

• Deshacerse de plantas exóticas y reestablecer plantas
nativas.

Administración de Incendios
• Incendios controlados deben ser de beneficio al eco-

sistema y en la prevención de incendios salvajes.
• Algunas zonas contra-incendios deben ser eliminadas.
• La prevención de los incendios debe ser considerada una

prioridad mayor en importancia que los senderos y las
estructuras del parque.

La Calidad del Aire y el Agua
• Puede ser que la incrementación del tráfico en los

caminos como la del Cañon de Malibu sea un
contribuyente al deterioro de la calidad del aire en el
parque.

• Algunos puntos alarmantes son el deterioro de la calidad
del agua y las cuencas hidrográficas como lo son
Calleguas y el riachuelo Malibu Creek.

• La contaminación actual de la calidad del agua del
desarrollo y de otros índoles, sigue siendo un problema.

• Es factible remover la presa Rindge Dam y tornar la
cuenca Malibu a su estado anterior.

• Es posible, que al remover la presa las especies tales
como la trucha steelhead se vean afectadas por una
situación desfavorable.

Las Instalaciones y su Manejo por
Parte del Visitante
Es importante que personas urbanas se calmen, respiren pro-
fundamente, y tengan una experiencia propia con la natu-
raleza (junta entre agencias el 4 de septiembre de 1997).

• Terminar el sendero Backbone Trail. Esto establecerá un
vínculo contínuo que atraviesa el parque, para uso
recreativo por la gente y como un corredor para la fauna.

• Proveer senderos que interconectan y cruzan las
montañas o aún construir nuevos senderos.

• Eliminar bicicletas de montaña o abrir más senderos
salvajes para las bicicletas y los caballos.

• Prohibir que los caballos y las bicicletas puedan recorrer
los senderos de una vía.

• Mantener senderos de uso múltiple.
• Proveer senderos separados de uso incompatibles.
• No eliminar bicicletas de montaña en el futuro.
• Permitir motocicletas y otros vehículos motorizados
• Abrir todos los senderos para todo tipo de uso.
• Los grupos que usan estos senderos deben unirse en

lograr metas en común y de mayor importancia en vez de
enfocar en sus diversas formas de pensar.

• Facilitar mejor acceso a un segmento mas grande de la
población, en particular, a grupos minoritarios, los anci-
anos, los visitantes con deshabilidades y los residentes de
los barrios céntricos de la ciudad.

• Se deben proveer senderos que puedan ser serviciables
para uso familiar, en particular, manteniendo la entrada
al sendero plana.

• Mejorar y realzar el acceso a las playas; En algunos sitios,
mejorar el estacionamiento; Proveer mejores rótulos, y
mejorar un programa de pezca y población de pescado;
Incrementar los sitios de campamento, agua potable,
excusados, y más patrullas voluntarias.

• Establecer una capacidad para cargar armas, una aplica-
ción más estricta de los reglamentos y un ambiente sano y
libre de la destrucción del vandalismo.
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Educación e Interpretación
Al entrar al parque, los visitantes se informan acerca de lo
que les es disponible. Después de informarse y disfrutar de
puntos de interés particulares que se encuentran preservados
en las montañas, entonces valorarán el SMMNRA (Área
Recreativo Nacional de las Montañas de Santa Monica, por
sus siglas en inglés) y se empeñarán en mantenerla. (junta
pública el 25 de septiembre de 1997)

• Mejorar el programa publicitario del área recreativo y así
enterar a la gente de todos los tesoros que existen dentro
del parque.

• Visitantes al parque podrían realmente apreciar y
respetar los recursos del parque y animarían a otros al
participar en las prácticas de preservación, mediante
programas educacionales de diversas culturas.

• Todos los segmentos de la sociedad y personas de toda
edad deben tener una experiencia significante, en cuanto
a los intereses individuales.

• Programas de superación deben alcanzar a los niños
escolares y, en particular, introducir a los niños de barrios
céntricos de la ciudad a las oportunidades recreativas al
aire libre.

• Los programas de interpretación deben incluir las
siguientes historias: La función del agua en el desarrollo
de Los Angeles, la historia de sitios individuales dentro
del parque, la minería, el era de los españoles, el
medioambiente natural, los Chumash y Gabrielleno y el
impacto mínimo que sufría la tierra bajo ellos.

• Proveer información adicional acerca de los paisajes
culturales, el desarrollo industrial, y el transporte público
en el sur de California, entretenimiento, recreación, la
restauración de las cuencas hidrográficas, y la relación
entre el incendio y la ecología de la zona.

Adquisición y Recaudación de
Fondos
¡Adquisición, adquisición y adquisición! �¡Cuanto más,
mejor! �¡Necesitamos que la Área Recreativa Nacional de
las Montañas de Santa Monica sea más grande y más
completa! (junta pública el 24 de septiembre de 1997;
comentario en un formulario fechado septiembre de 1997).

• El parque debe adquirir y preservar más terreno, en
particular, tierras al aire libre que favorecen la
prevención del desarrollo urbano en terreno privado.

• La oportunidad de caminatas o excursionismo en zonas
cercanas y serenas que se nos presenta, es muy
importante.

• La propiedad de la universidad SOKA podría ser
declarada en ruina y adquerida.

• Terrenos adicionales deben ser accesibles y disponibles
para el desarrollo y la zona recreativa debe ser reducida a
sólo unos cuantos cientos de acres.

• Las acciones del gobierno podrían afectar de manera
desfavorable al valor y los derechos de las propiedades
privadas.

• Los fondos serían inadecuados para la adquisición de los
terrenos adjuntos que estan sin desarrollar ni lo suficiente
para el personal de obras.

• No debe permitirse la comercialización y uso inapropiado
sólo para recaudar fondos.

• Otro método nuevo e inovador para recaudar fondos,
sería el de sacar provecho de y utilizar los recursos de la
industria del entretenimiento que existe dentro del par-
que.

Asociaciones
El NPS (el Servicio del Parque Nacional, por sus siglas en
inglés) ha sido lo que los une a todos � uniéndo secciones
amplias de terrenos de parques estatales y otras agencias
(junta pública el 26 de septiembre de 1997).

• El Servicio del Parque Nacional debe esforzarse en
desarrollar mejores asociaciones con otras agencias y
propietarios privados.

• Todas las agencias deben llevar a cabo una meta en
común que los asistirá cooperar en la planificación de las
tierras para la protección de los recursos naturales y
culturales y la provisión de la recreación.

• Metas comunes deben lograrse a través de información,
recursos, estandartes legales y uniformes compartidas
entre ambos.

• El parque debe lograr ser un parque con administración
propia, sin que las agencias gubernamentales tengan que
involucrarse en su administración.

• Tanto las entidades comerciales, los residentes y los
visitantes deben invertir en lo perdurable de la áro.

El Valor De Sus Datos
Informativos
Se estudiaron los comentarios anteriores para identificar
cómo y qué es lo que el parque debe ser en el futuro. Esta
descripción, provista en la sección de la “Perspectiva Para el
Parque”, define con amplitud las condiciones de los recursos y
las experiencias que puedan tener los visitantes al parque.

Juntos, las secciones “El Plan en Perspectiva Para el Parque”
y la “Declaración de la Misión Comercial” del parque, sirven
como base fundamental para todas las actividades planeadas
para el futuro. Las alternativas para la administración del
parque en el futuro, también se esforzarán en lograr las
condiciones de los recursos y las experiencias que pudieran
tener los visitantes que se hayan indicado en estas
declaraciones. La declaración de la misión del parque fue un
esfuerzo común entre el Servicio del Parque Nacional, los
Parques Estatales de California y la Conservaduría de las
Montañas de Santa Monica.

El Plan En Perspectiva
Para El Parque

Calidad de Vida

SMMNRA (por sus siglas en inglés), contribuye en varias
maneras a la calidad de la vida de la región. Esto incluye la
protección de la estética industrial, cultural y de recursos
naturales tanto como al buen estado económico, la salud,
seguridad y educación de sus ciudadanos.

Recursos

La Área Recreativa Nacional de las Montañas de Santa
Monica (SMMNRA, por sus siglas en inglés), es reconocida a
nivel local, nacional e internacional y se valua por su
ecosistema mediterráneo y recursos culturales significantes.

El buen estado de los recursos naturales y culturales diversos
e importantes del ecosistema mediterráneo dentro de
SMMNRA, incrementará y prosperará en el futuro. Las
áreas dignas de ser identificadas como zonas silvestres
también siguen protegidas dentro del parque.

Investigaciones científicas colaborativas y programas de
administración inovativa de recursos se realizan por medio de
agencias federales, estatales y locales; incluso las
universidades y otros más.

Dentro del parque, se destaca la diversidad de las especies y
se protége el hábitat. También se preservan inmensas áreas
contiguas de hábitat. Especies múltiples como el león de la
montaña suelen estár protegidas al preservar tales áreas como
las Forestas de Los Padres y las Forestas Nacionales de
Angeles juntamente con las Colinas de Simi y las Montañas
de Santa Susana.

Se protegen y se reestablecen las especies nativas de las
plantas y las comunidades de plantas como son los matorrales
de la artemisa costeña, bosques costeños de roble, las sabanas
con los robles del valle. Se controlan o se eliminan por
completo las especies exóticas de las plantas.

Se protegen, se preservan y se interpretan los recursos
culturales. Se termina el inventario de los recursos historicos,
tal como cierta arquitectura contemporánea más importante.

Para lograr mayor control sobre los incendios, SMMNRA
(por sus siglas en inglés), atentan imitar el régimen natural de
los incendios.

La calidad del agua dentro del parque se mantiene a un nivel
aceptable o se mejora para que así, las comunidades
ribereñas, lo particular de los riachuelos naturales, los
estuarios y las aguas costeñas puedan continuar siendo de uso
beneficial y no ser perjudicadas.

Se destacan y también se protegen los panoramas escénicos
de los paisajes montañosos y costeños.
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DECLARACIÓN DE LA
MISIÓN DEL PARQUE

La misión comercial de ésta área es el de proteger
y realzar de una base mantenible e inalterada, uno

de los últimos ejemplos de los ecosistemas
mediterráneos del mundo y los recursos de esa
zona, para las generaciones actuales y las del
futuro. Más aún, la Área Recreativa de las

Montañas de Santa Monica provée un sistema que
interconecta los terrenos del parque y los espacios
amplios que ofrecen oportunidades compatibles de

recreación y educación, accesibles a un público
diverso. Esto se logra a través de una asociación

innovadora de agencias federales, estatales, locales
y asociaciones privadas que realzan la calidad de la
vida de la región. Éste parque provée una solución

de modelo ejemplar a otros parques que sufren
con desafíos causadas por la urbanización.



Educación e Interpretación
Al entrar al parque, los visitantes se informan acerca de lo
que les es disponible. Después de informarse y disfrutar de
puntos de interés particulares que se encuentran preservados
en las montañas, entonces valorarán el SMMNRA (Área
Recreativo Nacional de las Montañas de Santa Monica, por
sus siglas en inglés) y se empeñarán en mantenerla. (junta
pública el 25 de septiembre de 1997)

• Mejorar el programa publicitario del área recreativo y así
enterar a la gente de todos los tesoros que existen dentro
del parque.

• Visitantes al parque podrían realmente apreciar y
respetar los recursos del parque y animarían a otros al
participar en las prácticas de preservación, mediante
programas educacionales de diversas culturas.

• Todos los segmentos de la sociedad y personas de toda
edad deben tener una experiencia significante, en cuanto
a los intereses individuales.

• Programas de superación deben alcanzar a los niños
escolares y, en particular, introducir a los niños de barrios
céntricos de la ciudad a las oportunidades recreativas al
aire libre.

• Los programas de interpretación deben incluir las
siguientes historias: La función del agua en el desarrollo
de Los Angeles, la historia de sitios individuales dentro
del parque, la minería, el era de los españoles, el
medioambiente natural, los Chumash y Gabrielleno y el
impacto mínimo que sufría la tierra bajo ellos.

• Proveer información adicional acerca de los paisajes
culturales, el desarrollo industrial, y el transporte público
en el sur de California, entretenimiento, recreación, la
restauración de las cuencas hidrográficas, y la relación
entre el incendio y la ecología de la zona.

Adquisición y Recaudación de
Fondos
¡Adquisición, adquisición y adquisición! �¡Cuanto más,
mejor! �¡Necesitamos que la Área Recreativa Nacional de
las Montañas de Santa Monica sea más grande y más
completa! (junta pública el 24 de septiembre de 1997;
comentario en un formulario fechado septiembre de 1997).

• El parque debe adquirir y preservar más terreno, en
particular, tierras al aire libre que favorecen la
prevención del desarrollo urbano en terreno privado.

• La oportunidad de caminatas o excursionismo en zonas
cercanas y serenas que se nos presenta, es muy
importante.

• La propiedad de la universidad SOKA podría ser
declarada en ruina y adquerida.

• Terrenos adicionales deben ser accesibles y disponibles
para el desarrollo y la zona recreativa debe ser reducida a
sólo unos cuantos cientos de acres.

• Las acciones del gobierno podrían afectar de manera
desfavorable al valor y los derechos de las propiedades
privadas.

• Los fondos serían inadecuados para la adquisición de los
terrenos adjuntos que estan sin desarrollar ni lo suficiente
para el personal de obras.

• No debe permitirse la comercialización y uso inapropiado
sólo para recaudar fondos.

• Otro método nuevo e inovador para recaudar fondos,
sería el de sacar provecho de y utilizar los recursos de la
industria del entretenimiento que existe dentro del par-
que.

Asociaciones
El NPS (el Servicio del Parque Nacional, por sus siglas en
inglés) ha sido lo que los une a todos � uniéndo secciones
amplias de terrenos de parques estatales y otras agencias
(junta pública el 26 de septiembre de 1997).

• El Servicio del Parque Nacional debe esforzarse en
desarrollar mejores asociaciones con otras agencias y
propietarios privados.

• Todas las agencias deben llevar a cabo una meta en
común que los asistirá cooperar en la planificación de las
tierras para la protección de los recursos naturales y
culturales y la provisión de la recreación.

• Metas comunes deben lograrse a través de información,
recursos, estandartes legales y uniformes compartidas
entre ambos.

• El parque debe lograr ser un parque con administración
propia, sin que las agencias gubernamentales tengan que
involucrarse en su administración.

• Tanto las entidades comerciales, los residentes y los
visitantes deben invertir en lo perdurable de la áro.

El Valor De Sus Datos
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Educación e Interpretación

Un programa de interpretación cooperativo se ha
desarrollado por parte de los que provéen servicios a los
visitantes en esta área recreativa. Este programa les brinda
oportunidades extensas para disfrutar de diversas
experiencias relacionadas con los recursos naturales y
culturales.

La interpretación y la educación que le es disponible a través
de toda la zona de SMMNRA (por sus siglas en inglés) y en
las comunidades que la rodean, enseñan la seguridad en el
uso y la protección de los recursos que gozamos. Ésto asiste
al visitante, no importando su nivel de interés y comprensión,
encontrar las características naturales y culturales, las
instalaciones para los visitantes, las actividades y los servicios,
con facilidad.

Cada sitio o lugar dentro del parque refleja una historia
específica, engendra alguna memoria, y favorece varias
culturas a la vez.

Aún aprendiendo más de la cultura de los Americanos
Nativos, todavía se valora la privacía y la confianza íntima de
sus prácticas religiosas.

Tanto los vecinos como los vistantes a la área recreativa
reciben y comprenden la información que se les presenta
acerca de la diversidad y la importancia del ecosistema
mediterráneo. También comprenden lo que amenaza los
recursos y ofrecen su cooperación y ayudan preservarlos.

Al implementar algunas de las técnicas pioneras de la
educación pública, diversos visitantes de varias culturas logran
apreciar los recursos del parque de una manera muy especial.

Un programa educacional de superación que provée
instrucción sobre el funcionamiento, las oportunidades, los
asuntos y el valor del ecosistema en una comunidad urbana en
donde la expansión demográfica es contínua, es exitosa. Un
componente formal de este programa educacional de
superación es desarrollada a base contigua con la educación
local y amplifica el currículo.

El personal y los participantes en los programas educativos e
interpretativos reflejan la diversidad cultural de esta
comunidad urbana.

El Uso y la Experiencia del Visitante

La Área Recreativa Nacional de las Montañas de Santa Mon-
ica ha sido reconocida por sus visitantes como una zona espe-
cial en donde se les brinda la oportunidad de apreciar paisajes
escénicos y al aire libre, sin desarrollo urbano. Se disfruta de
la fauna salvaje diversa y abundante tanto como de la vegeta-
ción. Rodeada por una zona densamente urbana, la área rec-
reativa es un oasis en donde los visitantes puedan sentir con-
suelo, paz y refrescarse.

El corredor escénico de Mullholland Drive provée acceso a
diversos sitios dentro del parque, presentandoles oportuni-
dades de recreación, interpretación y el aprecio de los recur-

sos naturales y culturales. El sendero, Backbone Trail, brinda
la misma variedad para el uso peatonal.

Se han desarrollado programas de tránsito que sirven y atraen
a la población de cultura diversa del sur de California y del
mundo entero a que exploren las Montañas de Santa Monica.

Un programa realistico y factible de recreación, satisface no
sólo al que lo usa sino que asiste en cumplir con los requisitos
para la protección de los recursos. Ya se han anticipado el ha-
ber conflictos entre usos recreativos. Al ser administrado
adecuadamente, se logra que la experiencia que sienta el visi-
tante al entrar en el parque pueda ser uno seguro y sin con-
flicto.

La área recreativa provée acceso universal, o sea a todos los
segmentos de la sociedad a los recursos y las instalaciones del
parque. Éstos se mantienen y son seguros sin causar ningún
impacto negativo a los recursos naturales, culturales o a la ex-
periencia del visitante. Más aún, estas instalaciones se han
diseñado con cierta tecnología capaz de mantener exhibicio-
nes educacionales.

Se han construido instalaciones en varios sitios estratégicos
dentro de la área recreativa para proveer información e inter-
pretación de los cuentos significantes así como proveen guías
por escrito e información de las actividades y los sitios.

La Protección de los Recursos en
Cuanto al Desarrollo Urbano

El desarrollo de la contrucción no es instruso al
medioambiente natural porque es agradable, estético y sus
diseños son compatibles.

Se recomienda no desarrollar las tierras silvestres dentro de la
zona de la SMMNRA (por sus siglas en inglés) Siempre lleva
prioridad la decisión de proteger los recursos y su
administración efectiva, al proponer el desarrollo y el uso de
todas las tierras.

Al introducir estratégias de densidad en el desarrollo urbano,
influye positivamente en la diversidad biológica. Tanto las
metas de la preservación en el uso los terrenos externos y las
decisiones que administran la expansión demográfica urbana
son compatibles.

El proceso natural de la erosión ocurre en lo actual dentro de
la SMMNRA (por sus siglas en inglés) y al presente las
montañas escarpadas costeñas siguen protegidas de mayor
desarrollo urbano. Existe mayor entendimiento de la
dinámica que causa formar los procesos geológicos dentro de
las Montañas de Santa Monica lo cual se realiza al proteger
los recursos y engendra estratégias de administración para el
crecimiento de la demográfica urbana.

Se disuade la reconstrucción de instalaciones públicas y
privadas que fueron destruidas por los procesos naturales,
tales como los incendios, las inundaciones, los terremotos y
los riezgos geológicos.

• Construir un centro central para el visitante y estaciones
de contacto dispersados por todo el parque.

• Limitar la cantidad de centros para el vistante.
• Evitar el nuevo desarrollo dentro de los confines de la

área recreativa tales como los caminos, sistemas de agua y
edificios.

• No permitir que llegue a ser un parque de atracciones.
• Proporcionar una zona para el público que conecte entre

áreas urbanas y naturales, en forma de red contínua, sin
obstáculo, al aire libre.

• Iniciar nuevas oportunidades y propuestas a los proble-
mas; llegar a decisiones apropiadas en cuanto al uso del
terreno; formar asociaciones.

El Hábitat de la Vegetación y la Fauna
Preservar el hábitat y los corredores de la fauna � y por lo
tanto la diversidad genética, y las especies amenazadas en
peligro de extinción y su red de vida � por varios métodos,
incluso la adquisición (juntas públicas el 22 y 23 de
septiembre de 1997; comentario en un formulario fechado
septiembre de 1997).

• Proteger todas las comunidades de las plantas nativas
(tales como el chaparral, las forestas del roble y la
artemisa costal) y el hábitat de la fauna crítica, en
particular, los que se encuentran amenazados o en
peligro de extinción.

• Las áreas de más preocupación son las zonas húmedas y
ribereñas como los son el punto Point Mugu, la laguna
Malibu Lagoon, y el riachuelo Malibu Creek (la presa
Rindge Dam).

• Al usar investigaciones actuales se lograrará, la
protección deseada, educación pública, y administración
de terrenos.

• Perpetuar los corredores importantes de la fauna y su po-
blación al reducir el desarrollo y uso recreativo.

• Proporcionar ciertas áreas a la fauna y a los corredores
que facilitan el movimiento de ella, desde las Montañas
de Santa Monica hasta las zonas de las Colinas de Simi y
las Montañas de Santa Susana, que en el futuro podrán
incluir las zonas de las Forestas de Los Padres y Angeles.

• Preservar el hábitat para la fauna y preservar corredores
que permitan la dispersión de las especies de animales y
plantas.

• Proveer pasos subterráneos o pasos superiores y adquerir
terreno.

• Deshacerse de plantas exóticas y reestablecer plantas
nativas.

Administración de Incendios
• Incendios controlados deben ser de beneficio al eco-

sistema y en la prevención de incendios salvajes.
• Algunas zonas contra-incendios deben ser eliminadas.
• La prevención de los incendios debe ser considerada una

prioridad mayor en importancia que los senderos y las
estructuras del parque.

La Calidad del Aire y el Agua
• Puede ser que la incrementación del tráfico en los

caminos como la del Cañon de Malibu sea un
contribuyente al deterioro de la calidad del aire en el
parque.

• Algunos puntos alarmantes son el deterioro de la calidad
del agua y las cuencas hidrográficas como lo son
Calleguas y el riachuelo Malibu Creek.

• La contaminación actual de la calidad del agua del
desarrollo y de otros índoles, sigue siendo un problema.

• Es factible remover la presa Rindge Dam y tornar la
cuenca Malibu a su estado anterior.

• Es posible, que al remover la presa las especies tales
como la trucha steelhead se vean afectadas por una
situación desfavorable.

Las Instalaciones y su Manejo por
Parte del Visitante
Es importante que personas urbanas se calmen, respiren pro-
fundamente, y tengan una experiencia propia con la natu-
raleza (junta entre agencias el 4 de septiembre de 1997).

• Terminar el sendero Backbone Trail. Esto establecerá un
vínculo contínuo que atraviesa el parque, para uso
recreativo por la gente y como un corredor para la fauna.

• Proveer senderos que interconectan y cruzan las
montañas o aún construir nuevos senderos.

• Eliminar bicicletas de montaña o abrir más senderos
salvajes para las bicicletas y los caballos.

• Prohibir que los caballos y las bicicletas puedan recorrer
los senderos de una vía.

• Mantener senderos de uso múltiple.
• Proveer senderos separados de uso incompatibles.
• No eliminar bicicletas de montaña en el futuro.
• Permitir motocicletas y otros vehículos motorizados
• Abrir todos los senderos para todo tipo de uso.
• Los grupos que usan estos senderos deben unirse en

lograr metas en común y de mayor importancia en vez de
enfocar en sus diversas formas de pensar.

• Facilitar mejor acceso a un segmento mas grande de la
población, en particular, a grupos minoritarios, los anci-
anos, los visitantes con deshabilidades y los residentes de
los barrios céntricos de la ciudad.

• Se deben proveer senderos que puedan ser serviciables
para uso familiar, en particular, manteniendo la entrada
al sendero plana.

• Mejorar y realzar el acceso a las playas; En algunos sitios,
mejorar el estacionamiento; Proveer mejores rótulos, y
mejorar un programa de pezca y población de pescado;
Incrementar los sitios de campamento, agua potable,
excusados, y más patrullas voluntarias.

• Establecer una capacidad para cargar armas, una aplica-
ción más estricta de los reglamentos y un ambiente sano y
libre de la destrucción del vandalismo.
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Lo Que Escuchamos De
Usted
Se aproxima que hemos distribuido alrededor de 2,500 boleti-
nes en inglés y en español, durante el mes de septiembre de
1997. Éstos anunciaron el comienzo del proceso de planifica-
ción de la administración general para la Área Recreativa Na-
cional de las Montañas de Santa Monica. A las siete juntas
públicas que se llevaron acabo durante el mes de septiembre
1997, se aproxima que asistieron 120 personas. Personal del
Servicio de los Parques asistieron a dos de estas juntas que se
llevaron a cabo en Los Angeles, Malibu, Santa Monica, Ven-
tura y Agoura Hills. Todas las respuestas que hemos recibido,
tanto en los formularios para comentarios en los boletines,
como en las juntas públicas y en la página de la red internet
(bajo el título de la planificación del parque del Servicio del
Parque Nacional), nos indican que existe gran interés en el fu-
turo del parque. El sumario de los comentarios recibidos le es
disponible en las oficinas del parque, 30410 Agoura Road,

Suite 100, Agoura Hills, CA 91301.

Vista de conjuntos
De las áreas urbanas locales, el hombre ha creado un
desorden, por lo tanto, debemos hacer un gran esfuerzo al
asegurar que no creamos un desorden de las costas y
montañas. Más aún, comenzemos a deshacer el daño que ya
se ha hecho. (comentario en un formulario fechado
septiembre del 97).

• La Área Recreativa Nacional de las Montañas de Santa
Monica (conocido por sus siglas en inglés, SMMNRA) es
un lugar en donde uno puede disfrutar no sólo del
silencio, la paz y privacía, sino que también uno puede
restaurarse del medioambiente urbano en el cual se vive
con ruido y el alto nivel de estrés.

• Los recursos naturales de las montañas le son críticos a la
administración del parque para mantener lo perenne del
ecosistema mediterráneo, que sin estos recursos no
existiera el parque.

• La Área, SMMNRA (conocido por sus siglas en inglés)
provée una serie de oportunidades recreativas, preservas
naturales, sitios de miradores panorámicos y culturales
para satisfacer el interés recreativo y educacional de la
gran población urbana cercana.

Recursos Naturales y Culturales
Para administrar el parque, es crítico mantener la
continuación de estos recursos montañosos�se deben
subordinar todos los otros asuntos de administración a la
causa de la protección de recursos (junta pública el 23 de
septiembre de 1997). Sin aquellos recursos no habrá parque
(comentario en un formulario fechado septiembre de 1997).

• Con frecuencia, oportunidades recreativas y la
preservación de recursos se encuentran en competencia el
uno con el otro.

• El desarrollo excesivo amenaza los recursos y los sitios
populares recreativos.

• Con frecuencia, el uso de los valores naturales y el hábitat
les es dañino.

• Se debe llegar a un acuerdo balanceado entre el uso y la
conservación para así asegurar que el visitante disfrute
del lugar y a la vez se preserven los recursos.

• Una necesidad contínua es la preservación del ecosistema
mediterráneo – la diversidad biológica y los procesos
naturales.

• Varios componentes del ecosistema, como lo son
comunidades de plantas importantes, se encuentran
amenazados por el desarrollo contínuo.

• Es significante la belleza natural del ecosistema.
• Tanto los recursos contemporáneos como los históricos se

deben identificar, ser evaluados para conocer su
significado y protegidos.

• Sitios como lo son el punto Point Dume y el Rancho
Gillette tienen recursos arqueológicos requeriendo de
protección adicional.

• La protección de los sitios no debe interferir con la
privacía y lo confidencial de las prácticas religiosas de los
Americanos Nativos.

La Preservación y el Desarrollo de
los Recursos
Mucho antes de que el hombre llegase a estos lugares, los
animales habitaban este sitio. Hemos disfrutado ver y
escuchar la fauna que ha logrado sobrevivir aunque a sus
alrededores aumente la fragmentación de su valorado hábitat
(comentario en un formulario fechado septiembre de 1997).

• Se encuentran amenazados los recursos del parque por la
intrusión urbana.

• Los terrenos que quedan sin desarrollo urbano, deben ser
incluidos dentro de los confines del parque

• Prohibir el desarrollo industrial o la construcción de
edificios elevados, en particular, dentro de los cañones.

• Promover las polizas contra el desarrollo que indiquen el
rechazo permanente.

• Permitir algunos desarrollos nuevos con tal de disminuir
los impactos.

• Limitar el desarrollo en las cumbres.
• Proteger los recursos mediante varios métodos: la

adquisición de terrenos por agencias federales, estatales u
otras; la expansión de los confines; y la adquisición de
propiedades específicas.

• Proveer estacionamiento adicional.
• Efectuar la construcción de un sistema de trayectos cortos

y regulares, así eliminar estacionamientos grandes y
aliviar congestión de tráfico.
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¿Cuando se Llevarán a Cabo las Actividades de
Planificación de Administración General?

1
Comenzar el Proyecto. El equipo de
planificación se junta y comienza identificar
los asuntos y el índole del proyecto y se
hacer cargo del proceso de la planificación.

Leer el boletín y someter comentarios en el
formulario antes del 15 de septiembre,
1997.Unir la lista de envíos

2
Identificar el Contexto de la

Planificación

Participar en juntas públicas durante la
semana del 22 de septiembre, 1997

(véase el horario).

3
Desarrollar y Estudiar Alternativas Leer y someter comentarios sobre este

Boletín. A fines de la primavera de 1998,
participe en juntas públicas y someta
comentarios sobre el Boletín para estudiar
y evaluar las alternativas.

4
Publicar el Primer Borrador Leer el plan borrador y enviar sus

comentarios. Participar en las juntas
públicas (a comienzos de 1999).

5
Publicar el Documento Final Leer el plan final y el sumario.

6
Ejecutar el Plan Aprobado.

(verano de 2000 y más allá)

¿CUAL ES EL SIGUIENTE PASO?

Dentro de los próximos meses, el equipo de planificación determinará maneras alternativas de lograr lo
que se debiera sentir y ver al entrar en el parque en el futuro. Durante este proceso, su participación es

un componente clave en el éxito del plan final de la administración general.

Si desea una copia del Boletín No. 1, llame a las oficinas del parque 818-597-9192 o inicie una sesión en
el internet. Puede localizar el sitio del NPS (Servicio del Parque Nacional, por sus siglas en inglés) en el

internet al marcar http://www.nps.gov/planning/index.html bajo el rótulo de la Biblioteca para los
Productos de la Planificación. Si desea someter algún comentario, porfavor envíelos al domicilio de las

oficinas del parque: 30410 Agoura Road, Suite 100, Agoura Hills, CA 91301. El Boletin No. 2 aparecerá
en la página de planificación al marcar: http://www.nps.gov.planning//current.htm. También puede

someter algún comentario a este domicilio del internet, si lo desea.

El parque se encargará de distribuir los boletines a la par con este proceso de planificación.
Le explicará y le destacará lo que ha sucedido hasta ahora, y les explicará los próximos pasos.

También le serán provistos los horarios de las juntas públicas.

El siguiente gráfico refleja el programa del proceso para la planificación de administración general.
La sección realzada indica lo que estamos haciendo al presente.


